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EIROPAS AVIACIJAS DROSIBAS AGENTURAS

ATZINUMS Nr. 02/2006

par iespéju grozit Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 7. panta 3. punkta c) apakSpunktu
par gaisa kugu un aeronavigacijas raZojumu, dalu un ieri¢u pastavigu lidotspéju un $o
uzdevumu izpilde iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu



EASA Atzinums Nr. 02/2006

I. Vispariga dala

1. Atzinuma noliks ir precizét Agentiiras nostaju attieciba uz iesp&ju atlikt 145. dalas
A iedalas 30.nodalas g)punkta un 145.dalas A iedalas 30.nodalas h)punkta 1.
apak$punkta noteikumu galigo speka staganas datumu. Sie noteikumi ir piemérojami gaisa
kugiem, kuru maksimala pacelSanas masa ir lielaka par 5700 kg (2006. gada
28. septembris), un tie ir minéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 7. panta 3. panta
¢) apak$punkta'.

2. Sis atzinums tika piepemts, ievérojot Agentiiras valdes noteikto kartibu®, saskana ar
Regulas (EK) Nr.1592/2002 14. panta noteikumiem.’

PRIEKSVESTURE:

3. 2003. gada 20. novembri Eiropas Komisija pienéma Komisijas Regulu (EK) Nr.
2042/2003. Regulas II papildinajums (145. dala) nosaka, ka personalam, kas veic
sertific€Sanu, jabut pienacigi kvalificetam saskana ar III pielikumu (66. dala). 66. dala ir
veidota uz Vienoto aviacijas prasibu (JAR-66) pamata. JAR-66 ievieSana tika uzsakta
1998. gada, un Apvienoto aviacijas institiiciju (JAA) dalibvalstis vienojas, ka tas saks
ievieSanu 2001. gada, nosakot parejas periodu lidz 2011. gadam, lai Saja laika no valsts
kvalifikacijas dokumentiem parietu uz JAR-66 licencém.

4. lIzstradajot Komisijas Regulu (EK) Nr. 2042/2003, tika panakta vienoSanas, ka tik ilgs
parejas periods nav nepiecieSams un ka Kopienas pasakumi $aja joma dotu lielaku
ieguvumu, ja noteikumus ieviestu atrak. Lai gan JAR-66 ievieSana tika uzsakta 1998. gada,
atseviSkas JAA dalibvalstis atzina, ka vinu valstis So prasibu ievieSana ir atlikta uz vélaku
laiku. Tadel tas ludza iesp&ju atlikt 66. dalas TstenoSanu lidz 2006. gada 28. septembrim
attieciba uz lieliem gaisa kugiem un lidz 2008. gada 28. septembrim attieciba uz maziem
gaisa kugiem, jo uz pédgjiem JAA noteikumi nebija attiecinati. Sadi nosacijumi tika
akcepteti, un Komisijas Regulas (EK) 2042/2003 7. panta 3. punkta c) apakSpunkts
attiecigi paredz $adus izn@muma noteikumus.

5. Analizgjot situaciju saistiba ar izp€muma noteikumiem, redzams, ka:

- visas dalibvalstis un asocigtas valstis®, ir izvelgjusas izmantot Komisijas Regulas
(EK) Nr. 2042/2003 7. panta 3. punkta c) apakSpunkta otras rindas noteikumus;

- izpemot vienu valsti, visas pargjas dalibvalstis un asocietas valstis ir izvEl&jusas
izmantot Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 7.panta 3. punkta c) apakSpunkta
tresas rindas noteikumus.

Ta rezultata ir skaidrs, ka izv€loties nepiemerot Sos noteikumus, visas valstis, uz kuram
attiecas 145. dalas noteikumi zinaja, ka tam japlano 66. dala minéto licencu izdoSana vai

' 2003. gada 20. novembra Komisijas Regula (EK) Nr. 2042/2003 par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un ieri¢u
pastavigu lidotsp&ju un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu (OV L 315, 28.11.2003., 1. Ipp.).
Regula, kas grozita ar 2006. gada 8. maija Eiropas Komisijas Regulu (EK) Nr. 707/2006 (OV L 315, 9.5.2006., 17. lpp.).

2 Valdes lemums par procediiru, kas agentiirai japiemero, sniedzot atzinumus, atesté$anas instrukcijas un metodiskos materialus
(,,Noteikumu pienemsanas procediira”). 2003. gada 27. junija EASA MB/7/03.

32002. gada 15. julija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1592/2002 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma
un par Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiiras izveidi (OV L 240, 7.09.2002., 1.Ipp.). Regula, kura p&dgjo reizi grozita ar 2003. gada
24. septembra Komisijas Regulu (EK) Nr. 1701/2003 (OV L 243, 27.9.2003., 5. Ipp).

* Asocietas valstis ir Islande, Lihtensteina, Norvégija un Sveice.
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valstu licencu parveidoSana par 66. dala min€tajam licenc€m, lai Iidz 2006. gada 28.
septembrim pilnigi izpilditu Sis dalas noteikumus attieciba uz sertificéjosa personala
kvalifikaciju, kas veic to gaisa kugu operativas tehniskas apkopes un bazes apkopes, kuru
maksimala pacelSanas masa parsniedz 5700 kg.

6. Agenturas veikta parbaude attieciba uz pasreiz€jo gatavibu ievérot noteikumu spéka
stasanas datumu liecina par $adu situaciju:

- puse no dalibvalstim un asoci€tajam valstim ir sakuSas valstu kvalifikaciju
parveidosSanu atbilstos$i 66. dalas prasibam, ka ari sakusas izdot 66. dala minétas
licences. Sis valstis spés visas prasibas izpildit laika;

- devinas dalibvalstis un asociétas valstis ir uzsakusas So procesu, tacu ir aizkaveéjusas
un uzskata, ka prasibu izpilde 11dz noteiktajam datuma biis apgritinata;

- Cetras no 28 dalibvalstim un asoci&tajam valstim, uz kuram §1s prasibas attiecas, talu
atpaliek no grafika un nespé€s tas izpildit laika. Tris no tam pat nebija sagatavojusas
parkvalificéSanas zinojumus.

2006. gada 31. janvari Agentiira nosutija Eiropas Komisijai savu ikgadgjo standartizacijas
zinojumu, kura uzsveéra 66. dala minéta parveides procesa kritisko stavokli attieciba uz
galigo terminu 2006. gada 28. septembr.

7. Tad ar tika uzstadits jautajums par to, vai parejas periodu vajadzetu pagarinat, nemot véra
Sada pagarinajumu radito ietekmi.

I1. Apsprie§ana

8. Pazinojums par ierosinatajiem grozijumiem (NPA) 08/2006° tika publicéts Agentiiras

pienemsSanas standarta procediiru. Konsultaciju laiks tika ierobeZots uz se$am ned€lam,
sakot no NPA publicéSanas datuma, lai varétu apkopot atsauksmes un uz tam atbildét, ka
ar1 Iidz 2006. gada 28. septembrim sniegt atzinumu.

9. Lidz 2006. gada 21. augustam, kas bija termina beigu datums, tika sanemtas 15 piezimes
no 12 valsts iestadém, profesionalam organizacijam un privatpersonam.

10. Visas sapemtas piezimes ir nemtas véra un ieklautas dokumenta, kas satur atbildes uz
atsauksmém (CRD) un kas kopa ar $0 atzinumu ir publicéts Agentiras timekla vietng. Saja
dokumenta ir uzskaititas visas personas un organizacijas, kas iesnieguSas atsauksmes, ka
arl Agentiras atbildes.

11. Iznemot vienu, visas sanemtas atsauksmes izsaka atbalstu tam, lai netiktu atlikts 145.dala
mingto noteikumu speka staSanas datums attieciba uz sertificgjosa personala kvalifikaciju,
kas veic to gaisa kugu operativas tehniskas apkopes un bazes apkopes, kuru maksimala
pacel$anas masa parsniedz 5700 kg. Neviena no dalibvalstim nezinoja par to, ka tam biis
griitibas Tstenot pasreiz€jo regulu.

12. Saskana ar EASA noteikumu piepemsSanas standarta procediiras 8. pantu izpilddirektors
drikst pienemt savu atzinumu par apspriezamo jautajumu ne agrak ka divus m&nesu péc
dokumenta, kas satur atbildes uz atsauksmém, publicéSanas, lai tad€jadi dotu

> http://www.easa.europa.eu/doc/Rulemaking/NPA/NPA-08-2006.pdf


http://www.easa.europa.eu/
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ieinteresétajam pusém pietiekami daudz laika reagét uz ta saturu. Tomeér 8. punkta min&to
apsveérumu dé] Agenturas atzinums ir japublisko p&c iesp&jas drizak, lai visas ieinteresétas
puses zinatu, ka Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 7. panta 3. punkta c) apakSpunkta
noteikumi netiks groziti un ka 145. dalas noteikumu par sertificgjoSa personala
kvalifikaciju, kas veic to gaisa kugu operativas tehniskas apkopes un bazes apkopes, kuru
maksimala pacelSanas masa parsniedz 5700 kg, speka staSanas datums (2006. gada 28.
decembris) netiks atlikts.

IT1. Agentiiras atzinuma saturs

13.

Pamatojoties uz dokumentu, kas satur atbildes uz atsauksmém (skatit 11. punktu), Eiropas
Aviacijas droSibas Agentiira ierosina, lai Komisija negroza Komisijas Regulas (EK)
Nr. 2042/2003 7. panta 3. punkta c) apakSpunktu.

IV. Reglamentgjosas ietekmes noverteSana

14.

15.

Ietekmes jomas

Galvenokart tiks ietekméts sektors, kura strada lielo gaisa kugu operatori. Ta ka tehniskas
apkopes inzenieriem, kuriem nav 66. dala minétas licences, nebus tiesibas nodot
ckspluatacija $adus gaisa kugus, operatoriem naksies mekIét citas tam pienacigi
kvalificgtas personas.

Tehniskas apkopes organizacijas, kas nevar€s noalgot pienacigi kvalific€tus inZenierus,
var zaudet dalu no saviem ligumiem, jo parejas perioda tas nespés izpildit 145. dalas
noteikumus.

Dazi tehniskas apkopes inzenieri zaud@s valstu sist€mu ietvaros pieskirtas tiesibas, kamér
vini nav parkvalificéeti.

Valstu aviacijas iestadém, kas nav veikuSas valsts parkvalificéSanu atbilstosi 66. dalas
prasibam vai nav izdevusSas pietickami daudz 66. dala minéto licencu, vajadzes stradat
intensivak un saskarties ar Eiropas Komisijas ieviestajam ierobezojumu proceduram.

Ietekme uz dro$ibu

Lémums saglabat esoSo speka stasanos datumu principa ir Iémums, kas visvairak sekmes
drosibu Kopiena, jo ekspluatacija varés nodot tikai tadus gaisa kugus, ko pienacigi
parbaudijusi inZenieri, kas atbilst labakajam kvalifikacijas prasibam.

Tacu tas var likt dazam dalibvalstim steiga veikt valsts parkvalificéSanu uz 66. dala
minétam licenc€m bez atbilstoSa pamatojuma/parkvalifikacijas zinojuma, nepamatoti
pieskirot sertificéSanas tiesibas atseviskiem tehniskas apkopes inzenieriem. Ja tadgjadi
ekspluatacija tiks nodoti darbam nepieméroti gaisa kugi, tas, protams, ietekmés drosibu.

Tacu attieciba uz lielajiem gaisa kugiem, kuri ir paklauti pastavigas lidotsp&jas
uzturéSanas organizaciju parraudzibai, Sadam riskam biis ierobezots raksturs. Turklat
Agentiiras uzdevums ir veikt standartizacijas parbaudes, lai parliecinato, ka $ada prakse
netiek piekopta, un parkapumu gadijuma nekav@joties sekos pienacigi novérSanas
pasakumi.



16.

17.

18.
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Ekonomiska ietekme

Principa §1 izvele neradis vispar€ju ietekmi uz ekonomiku, jo investicijas parieSanai uz
Kopienas pienemto jauno reglamentgjoso reZimu ir nepiecieSamas jebkura gadijuma, lai
visas ieinteresétas puses varétu giit labumu no ieks$gja tirgus izveides $aja joma.

Iesp&jamais licencéto inzenieru trikums dazas dalibvalstis var aizkavét gaisa kugu
nodosanu ekspluatacija un radit operatoriem ievérojamas netiesas izmaksas. Tas var ari
ietekmét sertificéta personala apriti darba tirgli un celt vinu vidéjo darba algu, kas tiesa
veida ietekmés tehniskas apkopes organizacijas, bet netiesa - vinu klientus. Tomeér §is
sekas nevajadzeétu parspilét, vertgjot laika periodu, kas valstu aviacijas iestadem biis
vajadzigs iekaveéta panaksanai, jo zema mobilitate §T veida sertific€Sanas pakalpojumu
tirgli visdrizak ietekm@s tikai tas valstis, kas lidz Sim parkvalificESanas procesa nav
sasniegusas pietickamus rezultatus.

Lielaka valstu aviacijas iestazu dala neizjutis nekadu ietekmi, ja tas jau ir izsniegusas
pietickamu licencu skaitu. Tikai tiem, kas darbu ir iekav&jusi, naksies stradat intensivak,
un tas var radit papildu izmaksas, ja valsts sist€émas visu licencu parkvalificéSanai viniem

naksies algot papildu darbiniekus, lai izpilditu Kopienas Regulas (EK) Nr. 2042/2003
noteikumus.

Ietekme uz apkart&jo vidi

Nav.

Sociala ietekme

Dazi sertificgjoSie inzenieri, kas nav ieguvusi 66. dala minéto licenci, dros$i vien izjutis
nopietnas sekas, jo péc 2006. gada 28. septembra vini vairs nebiis kvalificéti nodot
ckspluatacija lielos gaisa kugus. Tas var ietekmét vinu nodarbinatibas nosacijumus.

V. Secinajums

Pamatojoties uz veikto analizi par iesp&ju atlikt 145. dalas A iedalas 30. nodalas g) punkta un
A iedalas 30. nodalas h) punkta 1. apakSpunkta noteikumu speka staSanas datumu attieciba uz
sertific€josa personala kvalifikaciju, kas nodot ekspluatacija gaisa kugus, kuru maksimala
pacelSanas masa parsniedz 5700 kg (operativo tehnisko apkopi un apkopi bazg), Agentiira
secina, ka Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 7. panta 3. punkta c) apaksSpunkta
noteikumi nav jamaina un ka to noteiktais datums ir japatur speka.

Kelng, 2006. gada 25. septembr1

P. GOUDOU



